verankerte, Organisation und alle politischen und strategischen
Entscheidungen werden in Piquetero-Versammlungen getroffen.
‘Wenn die Regierung entscheidet, wihrend einer Aktion zu verhan-
deln, senden die Piqueteros keine Delegierten um die offiziellen
Verhandlungsfither zu treffen, sondern verlangen, dass diese
Offiziellen zu den Blockaden kommen, so dass alle Leute gemein-
sam ihre Forderungen diskutieren und entscheiden kénnen ob sie
bevorstehende Angebote annehmen oder ablehnen. Zu oft haben
sie infizierte, gekaufte, korrupte oder anderweitig von der Macht
vergiftete Fiihrer und Delegierte gesehen, so dass sie entschieden,
dass der Weg dies zu umgehen radikal horizontale Strukturen
seien.

Die primidren Forderungen sind in der Regel die Schaffung einiger,
auf Zeit staatlich geforderter Jobs. Wenn diese gesichert sind,
entscheiden die Piqueteros an Hand des Nutzens und dem
Zeitaufwand der Leute bei den Blockaden, wer diese Jobs erhilt.
Wenn nicht ausreichend Jobs vorhanden sind, arbeiten sie abwech-
selnd und teilen die Lohne. Im Regelfall folgen

andere Forderungen: die Zuteilung von

kaputtgeschufftet haben, um zu iiberleben, zusammen mit uns, die
wir vielleicht nicht einmal genug zu essen haben. Wir sind alle
Argentinier, alle unter der selben Fahne, und wollen nicht, dass das
Ganze noch mal geschieht.” Eine junge Piquetera namens Rosa
fasst sich etwas genauer: "Wenn Frauen nicht mehr genug Mittel
haben, um ihre Kinder zu ernihren, dann wird die Regierung
gestiirtzt, egal was fiir eine Regierung es ist!”

La Lucha es una sola
(Der Kampf ist derselbe)

15 Februar 2002

Heute Nacht genieflen wir den Vorzug, die verschiedenen

Strémungen dieses Kampfes zu betrachten, als sie auf dem Plaza de

Mayo zusammenkommen. Plétzlich gibt es Tumult an der Ecke des

Platzes, welcher sich durch die Menge bewegt, da sich alle Augen
wendeten, um Zeugen von der Ankunft der
Pitqueteros zu werden, heldenhaft, wie

Essensrationen, die Freilassung einiger von
hunderten im Knast sitzenden Piqueteros,
offentliche Investitionen in die lokale Infra-
struktur, wie Strassen, Gesundheits- und
Erziehungswesen.

Wenn Frauen nichy mehr
genug Mittel haben, um ihre
Kinder zu erndhren, dann
wird die Regierung
gestiryrz¥, egal was fir eine
Regierung es ist!

wenn eine Befreiungsarmee die Stadt
betritt. Maskiert, titowiert und grimmig,
jeder trigt einen Stock aus Eisen oder Holz
mit sich, welche sie zusammenhalten, um
eine Absperrkette um sich herum zu

Ein Freund zeigt uns eine Videosequenz von

einer engagierten Frau bei der letztwochigen,

von den Piqueteros veriibten Firmenblockade.

Sie sitzt hinter einer Barrikade aus brennenden Biumen, und erk-
lart: “Ja, das hier ist gefihrlich, natiirlich ist es gefahrlich! Aber wir
miissen kdmpfen; wir konnen nicht nach hause gehen, weil nie-
mand etwas hat, was er nach hause mitbringen kann... Arbeits-
plitze, Essen fiir unsere Kinder, die Schulen, die jetzt ver-
schwinden, die Krankenhiuser,... sehen sie, wenn ich hier verletzt
werde, und ich gehe in ein Krankenhaus; sie haben nicht einmal die
Verbinde um mir zu helfen. Wenn wir den Kampf also beenden,
werden all diese Dinge verschwinden...wir miissen weiterkdmpfen!”
In einigen Teilen Argentiniens haben die Piqueteros quasi-befreite
Zonen errichtet, wo ihre Mobilisierunsmoglichkeiten weitaus
grosser sind, als alles ;was die lokale Regierung an Maglichkeiten
hat. In General Mosconi, einer vormals reichen Olstadt weit im
Norden, die heute an einer Arbeitslosenquote von iiber 40% leidet,
hat die Bewegung die Dinge in die eigenen Hinde genommen, und
betreibt iiber 300 Projekte, einschliesslich von Bickereien,
Girtnereien, Kliniken und Anlagen zur Wasserreinigung.

Was auflergewohnlich ist, ist dass diese radikalen
Aktionen, die von einigen der meist ausgegrenzten und verarmten
Menschen in Argentinien veriibt werden, die dabei duflerst mili-
tante Taktiken und Vorstellungen benutzen - brennende
Barikaden, blockierte Strassen, vermumte, mit Kniippeln drohende
DemonstrantInnen -, keine anderen Bevolkerungsschichten
abgeschreckt haben. Im Gegenteil! Es gibt UnterstiitzerInnen aus
der ganzen Bandbreite der Bewegung.

“Wenn die Leute verdrgert werden, reagieren sie mit Blut, Feuer
und Schweiss,” erklirt ein junger Piquetero, der ein vors Gesicht
gebundenes “Punk’s Not Death™I-Schirt als Maske verwen-
det.”Wir haben sieben GenossInnen in Placade Mayo verloren. Sie
hatten keine politische Uberzeugung oder Ideologie. Sie waren ein-
fach junge Argentinier und waren fiir die Freiheit. Dann hat die
Regierung erkannt, dass die Bevolkerung sie zum Teufel jagen
wollte.... Die, die an der Macht sind, sind sehr betriibt, dass sie uns
nicht mehr wie frither herumkommandieren konnen. Jetzt sagen
die Leute “es reicht!”. Wir haben alle sozialen Klassen, von
ArbeiterInnen zu Arbeitslosen zusammengebracht, um zu sagen.
1”; zusammen mit Menschen, die 100.0008$ auf der
Bank haben, sie aber nicht abheben kénnen, mit Leuten, die sich

“genug ist genug|

bilden. Sie werden, als sie, mit einer

kraftvollen, rauen und kidmpferischen

Energie und Haltung, auf den Platz
stromten, mit enormem Jubel begriifit. Feuerwerk explodiert iiber
der Menge, als die Miitter des Plaza de Mayo nach vorne kommen,
um sie zu griissen, ihre kleinen alten Gesichter, von den weiflen
Kopftiichern umrahmt, auf welchen die Namen ihrer verschwun-
denen Kinder stehen. Uber der Menge wehen die blauen und
weiflen Fahnen der Miitter auf der einen Seite und die hélzernen
Keulen der Piqueteros auf der anderen. Umrahmt von ihren
Erkennungszeichen umarmen sie sich und die Nacht widerhallt die
Gesinge des gesamten Platzes, “Piguete y cacerolazo, la lucha es una
sola”, Streikposten und Cacerolazo (Kochtopfprotest), der Kampf
ist derselbe.
Was wir heute Nacht sehen ist ein unglaubliches
Zusammenkommen von Unterschieden, ein Zusammentreffen,
welches so viele Grenzen zwischen Klassen und Kulturen tiber-
schreitet. Es scheint, dass aller sozialen Bereiche, die an dieser
Rebellion beteiligt war, anfangen zusammenzuarbeiten und sich
gegenseitig zu unterstiitzen. Revolutionidre Epochen sind immer
Perioden des Zusammentreffens - sie sind Momente, wenn schein-
bar seperate Prozesse zusammenkommen, um eine explosive
soziale Krise zu provozieren. Argentinien ist bereits jetzt explosiv
- alles konnte geschehen - es ist ein enormes soziales Experiment,
dass gut zum ersten grofien Massenaufstand gegen Kapitalismus im
21. Jahrhundert werden konnte.
Um vier am Morgen hat sich der Platz geleert. Die Menge hat sich
langsam aufgeldst, die Menschen sind in ihre Kieze zuriickgekehrt
und die Stadt ist wieder ruhig. Trauben junger Menschen sitzen im
Grass, reden, trinken, rauchen - es konnte irgendeine Freitag
Nacht sein, in irgendeiner Stadt, nicht aber fir die Leute, die den
Platz mit den Namen derer beschriften, die im Dezember getotet
wurden, oder die kleine Gruppe, die iber einer mobilen
Textiliendruckpresse kauern und dutzende T-Shirts drucken mit
dem simplen Slogan yo decido, ich entscheide.



